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Cantieri di Sarnico
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sarnico 65 special



/ Dedicata al mare, senza limiti.

/ Devoted to the sea, with no limits.
—— —




sarnico 65 special

/ Vasti prendisole e una grande spiaggia per essere sospesi tra cielo e mare.
/ Large sun pads and a wide swimming platform to be hung between sky and sea.
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sarnico 65 special

/ Per chi vuole solo il meglio.
/ For those who ask only for the best.




sarnico 65 special

/ Oltre i confini del coupe, con vigore e personalita.
/ Beyond the edges of the coupe, with force and character.



/ Sui flanchi, finestre per incontrare ’orizzonte.
/ On the sides, large windows to meet the horizon.







/ Ampia
_Lupper deck.
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/ Due living con cucina, uno interno l'altro esterno.
/ Two living areas with kitchen, one underdeck and the other upperdeck.
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sarnico 65 special

/ Tre suite con servizi privati. La raffinata eleganza di spazi armoniosi.
/ Three suites with private bathrooms. The distinguished elegance of harmonious spaces.
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Design

Materiale di costruzione
Lunghezza f.t.
Lunghezza (LH)
Larghezza massima
Immersione
Dislocamento a secco
Motorizzazione

Capacita serbatoi carburante
Capacita serbatoio acqua
Autonomia

Velocita massima

Velocita di crociera

Numero massimo

persone a bordo

Design

Construction material
Length o.a.
Construction length
Beam

Draft

Displacement - dry
Engines

Fuel tanks capacity

Fresh water tank capacity
Range

Maximum speed

Cruising speed

Maximum number

of people on board

Nuvolari Lenard
Vetroresina

m. 19,55

m. 19,12

m. 4,86

m. 1,45

t. 25

2 Diesel MAN da 809 kW (1100 hp)
2 Diesel MAN da 1000 kW (1360 hp)

l. 2.760

l. 710

11 ore (330 m.n. ca.)
nodi 37-39

nodi 32-34

n. 14

Nuvolari Lenard

Fiberglass

ft. 64,14

ft. 62,73

ft. 15,94

ft. 4,76

Ib. 55.115

2 MAN Diesel 809 kW (1100 hp)
2 MAN Diesel 1000 kW (1360 hp)
gal. 729

gal. 188

11 hours (ab. 330 n.m.)

knots 37-39

knots 32-34

no. 14

sarnico 65 special
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Cantieri di Sarnico spa

Viale degli Abruzzi 25
25031 Capriolo BS

t +39 030 7461165

f +39 030 7461704
info@cantieridisarnico.it
www.cantieridisarnico.it

Le informazioni contenute in
queste pagine sono le piu
accurate possibili, tuttavia i dati
sono informativi e non vincolanti,
in particolar modo quelli relativi
alle prestazioni di velocita ed
autonomia, essendo le stesse
influenzate da condizioni e
situazioni diverse.

Le fotografie pubblicate
pOSsono mostrare accessori

o dettagli che non fanno parte
dell'equipaggiamento standard
dell'imbarcazione. Cantieri di
Sarnico si riserva il diritto di
apportare, senza preawviso, tutte
le modifiche a materiali, colori,
specifiche ed equipaggiamenti
che possano essere ritenute
appropriate al prodotto.

Image and communication:
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Photo:

Carlo Borlenghi
Gianfranco Capodilupo

The herein contained information
are as much accurate as
possible. Nevertheless data

are informative and not binding,
especially those related to speed
performance and range,

as they are influenced

by various conditions and
situations.

The published pictures can
show accessories and details
that are not included in the boat
standard equipment.

Cantieri di Sarnico reserves

the right to make any change,
without notice, introducing
modifications to material,
colours, equipment,

specs that may be considered
as appropriate to the product.
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